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1. Generelt

Denne vejledning er beregnet til uddannet fagpersonale. Grundlaeggende
skridt er derfor ikke anfgrt.

Energimdlerens plombe ma ikke brydes!

En brudt plombe betyder gjeblikkeligt bortfaldt af fabriksgaranti
og kalibrering. De medfglgende kabler md hverken afkortes eller
pé& anden méde zendres.

1

Lovkrav og betjeningsforskrifter vedrgrende brug af energimd-
lere skal overholdes!
Installationen ma kun foretages af et specialfirma for energimalerinstal-

lations- og elektrobranchen. Personalet skal vaere uddannet i installation og hdnd-
tering af energimdlere og elektrisk udstyr og kende de gaeldende retningslinjer.
Medium: vand, iht. AGFW-maerkeblad FW510.

Ved brug af vandtilsaetninger (f.eks. korrosionsbeskyttelse) skal brugeren
forsikre sig om en tilstreekkelig modstandsdygtighed over for korrosion.

Dette produkt bliver (hvis relevant) betegnet som trykbaerende
udstyr iht. direktivet for trykbzerende udstyr (DGRL) og md som
trykbaerende udstyr kun bruges med dertil egnede temperaturfglere.
Dette produkt er ikke beregnet til brug som sikkerhedsanordning
iht. direktivet for trykbaerende udstyr (DGRL).

i)

Folgende specifikationer fremgdr af typeskiltet pd det pdgeel-
dende apparat:

® rgrledningens nominelle diameter DN

det anvendte prgvetryk PT i bar og datoen

den tilsigtede anvendelse

fluidgruppen

netspaendingen i volt

®  Alternativt ogsa tilgeegelig som egen variant til mediet Tyfocor LS (se
display menu 3).

Medietemperaturen er fastlagt med 5 ... 130 °C (150 °C)
Temperaturomrdde er afhaengig af variant og nominel stgrrelse.

Det ngjagtige temperaturomrdde fremgar af typeskiltet.

Ved kondensering skal man vaelge den lukkede variant.

Drifts-/ omgivelsesbetingelserne er fastlagt med 5 ... 55 °C; IP 54/65;

93 % rel. fugtighed.



B Omgivelsestemperaturer under 35 °C fremmer batteriets levetid.

Hvis flowdelen bliver isoleret sammen med rgrledningen, skal
' regneenheden monteres frit.
(]

En omfattende betjeningsvejledning med flere detaljer til de forskellige
varianter finder du p& https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/
download-center/.

IZAR@Mobile 2 softwaren bruges til udlsesning og parametrisering og fin-
des pé internettet pa:
https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/

) e En aendring af kommunikationsrelevante parametre kan
1 medfgre tab af OMS-certificeringen.

o Kommunikationen pd graensefladerne kan krypteres indivi-
duelt. Hvis du har spgrgsmal om de mulige indstillinger for
forskellige malerkonfigurationer, bedes du kontakte os
(metering-germany-info@diehl.com).

2. Transport og opbevaring

Udpakning

Energimalere er maleapparater og skal behandles forsigtigt.

For at beskytte dem mod skader og snavs bgr de farst tages ud af embal-
lagen direkte fgr installationen.

Transport

Maleren mé& kun transporteres i den originale emballage.

E] Ved forsendelse af tradlgse mdleapparater / komponenter pr. luft-

fragt skal den trddlgse funktion deaktiveres inden forsendelsen.

3.  Montering af energimaleren (Fig. I)
®  Energimdleren bliver, alt efter type og applikation (varme-, kuldema-
ler), monteret i enten den varme eller kolde del af anlaegget.

= Flowdelen skal monteres sdledes, at flowretningen passer med den pd
flowdelen anfgrte pilretning.


https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/
https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/
https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/

Afhaengig af udfgrelse skal flowdelen monteres i fremlgbet eller i
returlgbet. Monteringspositionen vises i informationsmenuen 3.5 (se
"Informationsmenu (3)" pé side 27) og evt. ogsd med et piktogram.

uden piktogram
(Monteringsposition
indstillelig pa stedet,
Fremlgb Returlgb se 6.1 side 10)

Beroligende sektioner fgr og efter flowdelen er ikke ngdvendigt. Ved
anlaeg uden temperaturblanding anbefales en lige sektion fgr flowde-
len med 3...10 DN til strgmningsberoligelse.

tioner, dog aldrig s&dan, at der kan samle sig luftbobler i méle-

@ Monteringen kan ske sdvel pd vandrette som pd lodrette rgrsek-

ren.

Flowdelen skal altid vaere fyldt med vaeske.
Undgd frost pd maleren.

Vi anbefaler at installere flowdelen vinklet.

For at undgd kavitation skal systemtrykket vaere min. 1 bar.
Elektriske og magnetiske felter kan forstyrre elektroniske komponen-
ter i energimaleren. Sgrg for en tilstraekkelig afstand (ca. 10 cm) mel-
lem regneenheden, dens maleledninger og mulige elektromagnetiske
kilder (f.eks. transformatorer, el-motorer, forsyningsledninger etc.).
Flowdelens eller temperaturfglerens kabel skal om muligt traekkes frit
hgngende (ikke bundtet - antennevirkning) med tilstreekkelig afstand
til elektromagnetiske forstyrrelseskilder.

Mélesignalledninger (temperatur og flow) ma ikke installeres umiddel-
bart ved siden af f.eks. forsyningsledninger, lavspaendings-forsynings-
ledninger og datakabler. Minimumsafstanden for lavspaendingslednin-
ger iht. EN 1434 - 6 pd 5 cm skal overholdes.



T.5..90°C
T

vand>

omgivelser

T:5..130/ 150 °C
T

< .
vand omgivelser

®  Regneenheden skal

fra 90 °C medietemperatur eller ved
Toane< Tomgueser (PPlikation kglemdler eller ved varmemdler med
kgle-tarif) fjernes og monteres i tilstraekkelig afstand fra varmekilder.
Hertil findes der en vaegholder (medfglger) eller en afstandsholder
(option).

Afstandsholder

Vaegmontering

For at lette afmonteringen af energiméleren anbefales det at montere
afspaerringsventiler for og efter maleren.

Méleren bgr installeres let tilgaengelig for service- og betjeningsper-
sonale.

Der skal gennemfgres og dokumenteres en afsluttende afprgvning.

kb



4. Temperaturfoler

Adskillelige eller ikke med kalibreringsmaerkater sikrede tempe-
raturfglere skal have deres egen EU-godkendelse og CE-maerk-
ning.

Veer forsigtig med temperaturfglerne!
Fglerkablerne er forsynet med farvede typeskilte.
B Rgd: Fgler i den varme del

m BI&: Fgler i den kolde del

[|-|o io

B Den maksimale kabellaengde for PT100-temperatursensorerne er 6 m,
og for PT500 er den 10 m.
Det er ikke tilladt at afkorte eller forlaenge forbindelsesledningerne.
B De frie temperatursensorer kan installeres direkte nedsaenket (f.eks.
kugleventil) eller i en nedsaenkningsmuffe, der er overensstemmelse-
stestet til denne sensortype.
B Sensorerne skal helst installeres symmetrisk.
B Fglgende graenseveerdier gaelder for asymmetrisk varmeisolerede
installationer:
gp 0,6 m3/h => 10K > 30 I/h....5 K> 120 I/h
gp 1,5 m3/h => 10K > 15 I/h....5 K > 150 I/h
gp 2,5m3/h => 10K > 30 I/h....3 K> 250 I/h
B Fglgende graenseveerdier geelder for asymmetrisk, termisk uisoleret
installation:
gp 0,6 m3/h => denne type installation er ikke tilladt!
gp 1,5m3/h => 10 K > 1501 /h
gp 2,5 m3/t => 5K > 250 I/t
®  Efter idriftseettelse af mdleren skal du altid sikre dig, at temperatur-
sensorerne er tilsluttet korrekt til beregneren.

4.1 Montering i kugleventil med adapter

(Forskruningsaet i separat pose)

Anvend kugleventiler med temperaturfgler-monteringsmulighed med et
gevind M10 x 1 gevind.

Forberedende foranstaltninger

B Luk kugleventil.

B Skru lukkeskruen ud af kugleventilen.



Montering (se Fig. IT)

1. Sat O-ringen fra det vedlagte forskruningseet (type A eller B) p& mon-
teringsstiften.

2. Szt O-ringen med monteringsstiften i kugleventilens fglerhul (drej
derved monteringsstiften).

3. Foretage en endelig positionering af O-ringen med den anden ende
af monteringsstiften.

4. Fastggrelsesskrue

®m Type A (plastik) - szt fastggrelsesskruen p& temperaturfgleren.

B Type B (messing) - saet temperaturfgleren ind i fastggrelsesskruen og
anbring fgleren i monteringsstiften. Tryk keervstiften helt ind og traek
monteringsstiften af.

5. Seet temperaturfgleren med fastggrelsesskruen ind i kugleventilen og
spaend den med hé&nden (2-3 Nm).
4.2 Montering af dykrgr

Det anbefales, ved en ny installation kun at installere temperaturfglerne til
nominelle stgrrelser DN25 og mindre direkte i vandstrgmmen.

Dette sgrger for en ngjagtigere méling af temperaturen.
5.  Strgmforsyning
5.1 Batteri

I standardversionen bruges der et 3,6 VDC lithium-batteri.
®  Batteriet ma ikke oplades eller kortsluttes.
B Omgivelsestemperaturer under 35 °C fremmer batteriets levetid.

Brugte batterier skal bortskaffes pd egnede indsamlingssteder!
' Ved brug af forkerte batterityper er der eksplosionsfare.
[

5.2 Strgmforsyningsdel

®  Strgmforsyningsdele med 24V AC eller 230V AC kan til enhver tid
aendres eller suppleres.

En installering af bergringsbeskyttelsen er obligatorisk.
' Det md under ingen omstaendigheder tilsluttes mellem to faser,
° da dette vil gdelaegge da strgmforsyningsdelen.




B Forsyningsledningen skal sikres med max. 6 A og beskyttes mod
manipulation.

B Regnedelen indikerer, om der foreligger spaending.

m ] tilfelde af et strgmsvigt overtager backup-batteriet (CR2032) pd
stremforsyningsdelen strgmforsyningen i mindst 1. &r. Displayvisnin-
gen (efter knaptryk), dato og klokkeslaet opdateres fortsat, dog er
alle malefunktioner og flowmaing ude af drift. Kommunikationen via
de valgbare M-bus moduler, RS485, RS232 eller det optiske interface
opretholdes, dette reducerer dog backup-batteriets levetid. Den trad-
Igse forbindelse er dog deaktiveret i tilfaelde af et strgmsvigt.

6. Ibrugtagning

N&r méleren er blevet installeret, skal komponenterne (regneenhed, flow-
del og de to temperaturfglere) plomberes og mdleren tages i brug af et
autoriseret specialfirma.

®  Kontrollér displayvisningen for flow og temperaturerne.
Flere informationer fremgér af betjeningsvejledningen,
https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/

6.1 Indstilling af fremlgb / returlgb (option ab fabrik)

Som option kan malerens monteringsposition indstilles i menu 3 ("3.5"
pd side 27). Saledes kan maleren installeres i indlgbet (fremlgb) eller i
udlgbet (returlgb).

E] Denne indstilling skal foretages inden malerens ibrugtagning.

I leveringstilstand er udlgbet (returlgb) forudindstillet og vises pa fal-
gende mdde i displayet.

Indsti_lling og antal af mulige
1 | ': ':' aendringer.
N l_ll': Ll :: Ll
i A

Til omstilling skifter man til menu 3 (se 9. Betjening) til vinduet med
betegnelsen "OutLEt".

-10-


https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/

Ved tryk og hold pd knappen i >6 sek. skifter indikationen/indstillingen til "InLEt".
Denne indstilling kan aendres i alt 8 gange ved tryk pa knappen.

® Indikationen skifter inden for de 6s.
1 Dette har ingen indflydelse pd funktionen.

Behandlingssekvens ved skift

OutLEE § Park | In |
I A

3 A H oA

Knap trykket <3 sek.  Knap trykket >3 sek.

Ved tryk og hold pd knappen i yderligere >6 sek. udfgrer méleren den i
displayet viste kommando.

Ved hver andring bliver det
- e indrammede tal i displayet
[y Bl 1 o

- - reduceret med 1.
LAY N e .

i A

Efter 8 gange skift slutter muligheden for aendring af monteringspositionen.

® ) /Endringsmuligheden ender enten straks med vanddetektering
1 eller efter tre timers drift uden fejlregistrering (forudindstillet fra
fabrikken).

I displayet vises fglgende indikation (eksempel):
Indikationen for aendringer

| forsvinder.
l (NN L L

3 A

tions fglere tilpasses, (se kapitel 4).

® ] Ved aendring af installationspositionen, skal den aktuelle installa-

-11-



7. Udvidelsesmoduler

Energimdleren har to slots til udvidelsesmoduler.

En kombination af moduler er tilladt, dog m& der ikke veere tilsluttet to ens
impulsmoduler/-funktioner.

Analogmodulet optager begge slots.
Disse muduler har ingen virkning pd forbrugsregistreringen og kan efter-
monteres uden at beskadige kalibreringsmaerket.

Hvis du har spgrgsmél om de mulige indstillinger for forskellige
mdlerkonfigurationer, bedes du kontakte os (metering-ger-
many-info@diehl.com).
Dette er ikke kompatibelt med alle moduler. Disse indstillinger kan konfi-
gureres ved hjzelp af IZAR@MOBILE 2-softwaren.

[1] Kommunikationen pd graensefladerne kan krypteres individuelt.

skal overholdes.
Skader, som fglger af manglende overholdelse af ESD-bestem-
melser, medfgrer bortfald af garanti.

: De relevante ESD- (elektrostatiske afladninger) bestemmelser

7.1 Montering af moduler (Fig. IIT)
1. Abn regneenheden ved at Igsne I3sene p& siderne af regneenheden.

2. Placér modulet i slottet og tryk det fast, til det gdr i indgreb, tilslut
fladkabet.

3. Luk deekslet og kontrollér, om méleren fungerer korrekt ved at trykke
pd trykknappen inden méleren plomberes.

7.2 Kommunikation

m3leapparaterne er kun mulig ved gdelaeggelse af sikringsste-

E] Kommunikationsmodulerne skal sikres sdledes, at en dbning af
derne.

Regneenheden understgtter tre kommunikationskanaler.

Ved trddigs drift kan der anvendes to yderligere kommunikationsmodu-
ler. De to kommunikationsmoduler har deres egen primaeradresse. Begge
kanaler har en falles sekundzeradresse, som fra fabrikken svarer til
seriennummeret.

-12-



Protokollerne kan veere forskellig for alle tre kommunikationskanaler og er
forudindstillet fra fabrikken. Ved hjeelp af IZAR@MOBILE 2 softwaren kan
telegrammerne defineres kundespecifikt.

7.2.1 Tradlgs kommunikation

Den integrerede tradlgse funktion er et interface til kommunikation med
Diehl Metering radiomodtagere.

Den unidirektionelle kommunikation er specificeret med:

®  Der sendes for hver 8 ... 256 s (variabel, iht. 0,1 % duty cycle
(min. 8s); afhaengig af protokolleengde og programmering)

Kommunikationen overfgrer altid de aktuelt malte data

®m  Qverfgrselsfrekvens:
— 434 MHz, sendeeffekt (EN 300 220-2 V3.2.1): 10mW e.r.p.
— 868 MHz, sendeeffekt (EN 300 220-2 V3.2.1): 25mW e.r.p.

= Til modtagelse af protokollen star der flere forskellige Diehl Metering
modtagere til rddighed (f.eks. bluetooth, GPRS, LAN, ...)

B Protokollen opfylder OMS profil A eller profil B og er krypteret

B Afleesningstyper: Walk-By, Drive-By, Fixed-Network

® Ved problematiske trédlgse installationer (afskaermning) kan man
anvende det eksterne radiomodulszet.

7.2.2 Kommunikationsmodul M-bus

Ved M-bus kommunikationsmodulet er et serielt interface til kommuni-
kation med eksterne enheder (M-bus master), f.eks. IZAR CENTER. Der
kan tilsluttes flee malere til en master. P& modulet finde der en 2-polet
klemraekke maerket med 24, 25.
®  Tilslutningen er polaritet-
suafhaengig og galvanisk
adskilt
B M-Bus-protokol er standar-
diseret iht. EN 1434;
® 300 eller 2400 Baud
(auto Baud detect)
®  Tilslutningsmulighed
2x2,5mmz2;
®  Strgmforbrug:
En M-bus-belastning

-13-



7.2.3 Kommunikationsmodul RS232

Kommunikationsmodul RS232 er et serielt interface til kommunikation
med eksterne enheder, f.eks. PC; 300 eller 2400 Baud.

P& modulet er der anbragt en 3-polet klemraekke med de kendetegnede
tilslutninger 62 (Dat), 63 (Req) og 64 (GND).

Til forbindelse anvendes et specielt adapterkabel (bestil-nr. 087H0121).
Kabelfarverne skal tilsluttes som anfgrt:

62 = brun
63 = hvid
64 = grgn

' RS232 modulet m& kun installeres pé port 2 (hgjre).
[J

7.2.4 Kommunikationsmodul RS485

Kommunikationsmodul RS485 er et serielt interface til kommunikation
med eksterne enheder, f.eks. PC; 2400 Baud.

P& modulet findes der en 4-polet
klemraekke meerket med D+, D-,

+12 V 0g GND. Modulet kraever =

en ekstern forsyningsspaending pd mm ]
12 VDC %5 V.

-14-



7.2.5 Kommunikationsmodul Modbus RTU

®  Polaritets uafhaengig: Tilslutnin-
ger 60 og 61

®  Ekstern spaendingsforsyning:
12-24 V AC/DC

Energiforbrug: maks. 150 mW

Tilslutning 90 (ikke inverteret, +)

Tilslutning 91 (inverteret, -)

Kommunikationsprotokol: Mod-

bus RTU

B Kanal EIA-485 (galvanisk isole-
ret)

®  Fleksibelt dataformat:

standard 9600 bits/s, 8N1, mod-

bus slave ID-1

7.2.6 Kommunikationsmodul LonWorks

B Polaritets uafhaengig:
Tilslutninger 60 og 61

B Ekstern spaendingsforsy-
ning: 12-24 V AC/DC

B Energiforbrug: maks.
150 mw

®  Polaritets uafhaengig: Til-
slutninger 96 (A) og 97 (B)

®  Kanal TP/FT-10

Baudrate: 78 kbit/s

B Dataformat: differentiel
Manchester kodning

-15-



7.3 Funktionsmodul impulsindgang

Modul til to ekstra malere

Impulsindgang 1 er maerket med "I1 - 1”, indgang 2 med "I2 - 1"
Impulsindgange er programmerbare (med IZAR@MOBILE 2) med en
veerdi p&: 1, 2.5, 10, 25, 100, 250, 1000, 2500 liter pr. impuls.

B Pulsgiveren skal vaere galvanisk isoleret, f.eks. en reed-kontakt

= Som enheder kan der bruges alle i maleren tilgaengelige energienhe-
der, volumenenhed m3 samt uden enhed.

Indgangsfrekvens < 8Hz
Impulstid min. 10 ms
Indgangsmodstand 2,2 MQ
Klemmespaending 3VDC
Kabellzengde optil 10 m

Data opsummeres i separate
registre; aflaeselig i indikati-

onen som IN1 og IN2 og kan
overfgres via kommunikatio-
nen.

-16-




7.4 Funktionsmodul impulsudgang

P& modulet findes der tilslutninger til 2 impulsudgange, som kan pro-
grammeres frit ved hjeelp af IZAR@MOBILE 2 softwaren. Disse udgange
er maerket med "O1 - 1" hhv. med "02 - 1" og pd displayet med Outl
hhv. Out2.

Ekstern forsyning:

Vce = 3-30 VDC
Udgangsstrgm < 20 mA
med en restspaending pa
<05V

Open Collector (drain)
Galvanisk adskilt

Udgang 1: f £ 4 Hz
Impulstid: 125 ms = 10 %
Impulspause: > 125 ms —
10 %

Udgang 2: f < 200 Hz
Impulstid/impulspause
~1:1

Impulsbredde: = 5 ms
Volumenimpulsvaerdi er fri
programmerbar

Standard: sidste ciffer p&
displayet

Energi- i ekstern
maleren I
1
1
I VCC
I
1
1
Puls Pulse
udgang |
modul

%. GND

7.5 Funktionsmodul kombi (IN/OUT)
Kombimodulet har 2 indgange og 1 udgang.

Impulsindgangen er specifice-
ret som i punkt 7.3.
Impulsudgangen er specificeret
som impulsudgang 1 i punkt
7.4, dog ikke galvanisk adskilt.

-17-



7.6 Funktionsmodul analogudgang

P& modulet findes der tilslutninger til 2 passive analogudgange, som kan
programmeres frit ved hjeelp af IZAR@MOBILE 2 softwaren. Disse
udgange er maerket med "1" hhv. "2" med pageeldende polaritet "+" og
"-" og galvanisk adskilt.
B passiv; ekstern spaen-
dingsforsyning:
10...30 VDC
®  Strgmslgjfe 4 ... 20 mA
hvorved 4 mA = 0 veerdi;
20 mA = programmeret
max. veerdi
B Qverbelastning til
20,5 mA,
sd fejlstrom
B Fejl vises med 3,5 mA eller
22,6 mA (programmerbar)
B Udgangsveerdier: effekt, flow, temperaturer

ret fladkabel. Det separate stik p& modulstikplads 2 er ngdven-

E] Modulet er forbundet med mélerelektronikken via et praefabrike-
digt for at analogudgangene kan fungere korrekt.
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7.7 Funktionsmodul NB-IoT

Graenseflade til maleapparat
Grgn LED

Rgd LED

Strgmtilslutning

SIM-kort (NANO)

Trykknap
NFC-antennetilslutning
Antennetilslutning (MCX)

®NOOU AWM

X000 g-308938

J Oﬂnn DIDLDDAD
LM (L
Mekaniske data
Dimensioner (B x D x H) 43 x 37 x 9 mm

Ekstern antennetilslutning

MCX (hunstik)

SIM-kort

Nanotype, 4FF

Elektriske data

Forsyning

Eksternt tilsluttet batteri (D-celle)
eller tilslutning til netforsyning
(24 volt eller 230 volt)

Batteriets levetid

Op til 13 &r baseret p& ECLO og
maling én gang i timen (sendes én

gang/dag)
Nominel spaending 3,0 VDC
Energiforbrug (maks.) 400 mA
Energiforbrug (dvaletilstand) 6 A
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Miljobetingelser

Driftstemperatur +5 °C til +55 °C

Driftsfugtighed 0 - 93 % REF, ingen kondensation
Driftshgjde (maks.) 2000 m

Tilsmudsningsgrad Grad 1

Anvendelsesmiljg Indendgrs

Opbevaringstemperatur -20 °C til +60 °C (modul)
Mobilnetvaerk

Band 20, 8,3

3GPP Version 14 (NB2)
Sendeeffekt (maks.) 23,0 dBm
Modtagefglsomhed -135 dBm

Maler og batterimodul

Den indbyggede wM-Bus skal forblive deaktiveret, ndr NB-IoT er
' konfigureret til at sende mere end én gang dagligt.
[J

7.7.1 Manuel aktivering

I leveringstilstand er modul NB-IoT standardmaessigt konfigureret. For at
aendre konfigurationen skal du downloade OTC-appen (One-Touch Com-
missioning) til Android, som kan findes i Google Play Store.

OTC bruges til at opkoble modulet via NFC.
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E] Sgrg for at din egen smartphones NFC-antenne kan findes. Ved

scanning eller skrivning af nye konfigurationer til modulet skal

NFC-antennen pd din egen smartphone holdes s3 taet som muligt
p& modulets NFC-antenne. Der kan opnds adgang til NFC-antennen fra
forsiden.

Som standard er produktet sat til standby-tilstand, hvilket betyder, at
enheden ikke sender nogle meddelelser. Produktet kan aktiveres manuelt
pé to mader:
®  Hold trykknappen (5) nede i mindst 5 sekunder, indtil den grgnne
LED (1) lyser.
®  Via OTC-appen til mobilenheder. Skift til fanen "Apply" (Anvend), veelg
"Active" (Aktiv) under "Power mode" (Strgmtilstand), tryk p& "Apply"
(Anvend) og hold din smartphone mod bagsiden af madleapparatet
ved siden af modulet. Hold din smartphone stille, indtil den vibrerer.
Under opstart forsgger modulet at etablere en forbindelse til mobilnet-
vaerket. Denne fase indikeres ved, at den grgnne LED lyser kortvarigt op
flere gange. Efter en vellykket oprettelse af forbindelse til mobilnetvaerket
lyser den grgnne LED i 8 sekunder — se nedenstdende illustration.
8s

és. : : —

l |

7.7.2 Automatisk aktivering

Automatisk aktivering er inkluderet i firmwareversion 1.3.2 som en ny
funktion. Da produktet er udleveret i standbytilstand, sker aktiveringen af
NB-IoT-modulet, ndr der i tre timer uafbrudt er blevet registreret vand.
Derfor anbefales manuel aktivering ikke. Efter den automatiske aktivering
sker der umiddelbart en dataafgivelse for den valgte ramme.

Fgr modulet bortskaffes, skal SIM-kortet deaktiveres for at for-
' hindre, at det misbruges.
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7.7.3 Manuel lockout for standalone-moduler og adap-

ter-kits

NB-IoT har en lockout-konfiguration,
der forhindrer uautoriseret adgang til
modulet. N&r konfigurationsldsen er
aktiveret, kraeves der en produktad-
gangsnggle (PAK) for at fa adgang til
enheden via NFC.

Ved levering har Retrofit-modu-

let en standardkonfiguration, og
konfigurationsl&sen er "8ben". Hvis
du vil eendre konfigurationen, skal

du downloade OTC-applikationen
(One-Touch-commissioning).

OTC forbindes til modulet via NFC
(se 7.7.1 side 20).

N&r du har indstillet konfigurationspa-
rametrene, skal du indstille konfigu-
rationsl&sen til "I&st" for at forhindre
uautoriseret adgang til modulet.

O ElvacoOTC & :

APPLY

[ +] [+ L

Device
Device EUI
94193A0407000059

Product
CMi6160

Product access key:
N/A
Power mode:

O Active

Configuration lock:

o Locked

Syncronize meter time

Using phone's current time
Max meter retries:

255
Power source:

Battery

=lo

Sgrg for, at strgmtilstanden er "aktiv", og at konfigurationsldsen
er "I&st", ndr du har afsluttet profileringen.

7.7.4 Brug af netstrgm

N&r du bruger strgmforsyningen i kombination med NB-IoT-kom-
munikation, skal den indbyggede tr&dlgse M-Bus forblive deakti-
veret for at undgd potentiel interferens.
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7.8 LoRaWAN-modulets funktion

1. NFC-antenne
2. Tilslutning af strgmkabel

3. Graenseflade til méleap-

parat
4. Grgn LED
Rgd LED
6. Trykknap

o

Mekaniske data

Dimensioner

63 x 50 x 15 mm

Veegt

19¢g

Tilslutning til ekstern antenne

SMA-hunstik (antenne bestilles
saerskilt)

Elektriske tilslutninger

Lysnetforsyning -

Batteritilslutning Intern

Batteriets levetid Op til 11 8r (ECO-tilstand)
Batteriets maerkespaending 3,6 VDC

Energiforbrug (maks.) 40 mA

Energiforbrug (standby) ~ 3 JA

Miljgbetingelser

Driftstemperatur +5 °C til +55 °C

Driftsfugtighed 0 - 93 % RF, ingen kondensation
Driftshgjde (maks.) 2000 m

Tilsmudsningsgrad Grad 1

Anvendelsesmiljg Indendgrs

Opbevaringstemperatur

-20 °C til +60 °C
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Mobilnetvaerk

Band 868 MHz (optaget béndbredde: 200 kHz)
Sendeeffekt (maks.) 13 dBm

Modtagefglsomhed -135 dBm

LoRa-version 1.0.2

Aktivering OTAA eller ABP

7.8.1 Aktivering

Ved levering befinder LoORaWAN-modulet sig i passiv tilstand. Det betyder,
at modulet ikke sender nogle meddelelser i denne tilstand. Modulet kan
aktiveres pd fglgende mader:

Ved hjeelp af trykknappen p& modulet: Hold modulets trykknap inde i
mindst fem sekunder, indtil den grgnne LED lyser.

Ved hjeelp af appen Elvaco OTC: Abn appen Elvaco OTC (kan down-
loades fra Google Play Store) p& din smartphone og scan modulet
(serg for at NFC er aktiveret p& din smartphone). Om ngdvendigt
fjernes det forreste kabinet pd maleapparatet. Skift til tilstanden Apply
(anvend) og aktivér punktet "active" (aktiv) for tilstanden Power
(ydelse). Klik derefter pd "Apply settings" (Anvend indstillinger).
Placér din smartphone i naerheden af modulet. Nu overfgres de nye
indstillinger via NFC. Du kan sikre, at modulet bliver korrekt forbundet
til LoORaWAN®-netvaerket ved at afkrydse feltet "network join" (for-
bind til netvaerk) pd fanen Inspect (Inspicér) i OTC-appen.

Opret forbindelse til netvaerk

N&r dette punkt er aktiveret forsgger modulet at oprette forbindelse til
LoRaWAN®-netvaerket. Denne fase indikeres ved, at den rgde LED blin-
ker kortvarigt. Efterfglgende lyser den grgnne og rgde LED i 1 sekund.
Derefter blinker den grgnne LED flere gange, indtil modulet har oprettet
forbindelse til LORaWAN®-netvaerket. Nar modulet har oprettet forbin-
delse til LORaWAN®-netveerket, lyser den grgnne LED i 8 sekunder, se
nedenstdende figur.

1s 8s
l o 1Y
l N |
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Tilfaj EUL
Via "Join EUI" (Tilfgj EUI) defineres identifikationsnummeret pa den appli-
kationsserver, som modulets data sendes til.

94193A0303000001 Intern antenne

94193A0304000001 Ekstern antenne

7 9 Mioty4OMS-modulets funktion

1. Trykknap 2=— 1

2. Greenseflade til méleapparat 3 SN U AN F\Mf
(kabel til mdleapparatgreen- 4 =——e = s
seflade ikke afbilledet) 5
Grgn LED 5
Rgd LED

Strgmtilslutning
NFC-antennetilslutning
Antennetilslutning (MCX,
bdde intern og ekstern 6
antenne)

NowusWw

7

Mekaniske data

Dimensioner 63 x 50 x 15 mm

Veegt 20g

Ekstern antennetilslutning MCX (hunstik)
Elektriske data

Lysnetforsyning Batteri

Batteriets levetid Op til 16 &r
Miljgbetingelser

Driftstemperatur +5 °C til +55 °C
Driftsfugtighed 0 - 93 % RF, ingen kondensation
Anvendelsesmiljg I méleapparat (IP54)
Opbevaringstemperatur -20 °C til +60 °C (modul)
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8. Testudgang

Den indvendige testudgang er beregnet til laboratorietest.
Her kan producenten levere to specialkabler:

1. Volumentestimpulser

2. Energitestimpulser

Flere specifikationer (impulsvaerdi, impulstid/pause, impulsfrekvens)
fremgar af inspektion- og testvejledningen.

E] Under energikalibreringen skal man veere opmaerksom pé, at

temperaturfglerne (mdlemodstande) er permanent tilsluttede.

9. Displayvisning

For at kunne vise de af regneenheden genererede data pd displayet, er
der oprettet en menustruktur indeholdende f.eks. energimaengder, vand-
volumen, driftsdage, vandmaengder, aktuelle temperaturer,maksimum-
veerdier. Energimédleren har 6 forskellige indikationsmenuer.

Hovedmenu, skaeringsdagsmenu, informationsmenu, tarifmenu og
mdanedsmenu.

Ménedsmenu bestdr af op til syv i 2 s - 4 s skiftende veerdiindikationer.
Til et hurtigt visuelt overblik er indikationerne pd displayet kendetegnet
med cifrene 1 til 6. Som standard er hovedmenuen programmeret med
deaktuelle data, som f.eks. energi, volumen, flow og temperaturer. Drift-
stilstanden vises med et I&se-symbol.

Hovedmenu (1)
OBS: Oversigten geelder kun for varmeenergimdlere

Sekvens |Vindue 1

1.1 Energi

1.2 Volume

1.4 Flow

1.5 Effekt

1.6 Temperatur i varme og kolde ledning
1.7 Differenstemperatur

1.8 Driftsdage

1.9 Fejlstatus

1.10 Indikationstest
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Skezeringsdagsmenu (2)

Sekvens |Vindue 1 Vindue 2 Vindue 3
2.1 Skaeringsdag 1 Dato Skaeringsdag 1 Energi "Accd 1"
2.2 "Accd 1" Dato fremtidig skaeringsdag 1
2.3 Skeeringsdag 1 Dato Skeeringsdag 1 Energi "Accd 1L"

dret for dret for
2.4 Skeeringsdag 2 Dato Skeeringsdag 2 Energi "Accd 2A"
2.5 "Accd 2" Dato fremtidig skaeringsdag 2
2.6 Skeeringsdag 2 Dato Skeeringsdag 2 Energi "Accd 2L"

dret for dret for
2.7 Skeeringsdag 1 Impulsindgang 1 Volumen impulsindgang 1
2.8 Skaeringsdag 1 &ret for Impulsindgang 1 Volumen impulsindgang 1
2.9 Skeeringsdag 2 Impulsindgang 1 Volumen impulsindgang 1
2.10 Skaeringsdag 2 &ret for Impulsindgang 1 Volumen impulsindgang 1
2.11 Skeeringsdag 1 Impulsindgang 2 Volumen impulsindgang 2
2.12 Skeeringsdag 1 &ret for Impulsindgang 2 Volumen impulsindgang 2
2.13 Skeeringsdag 2 Impulsindgang 2 Volumen impulsindgang 2
2.14 Skeeringsdag 2 &ret for Impulsindgang 2 Volumen impulsindgang 2

Informationsmenu (3)

Sekvens |Vindue 1 Vindue 2

3.1 Aktuel dato Klokkeslaet

3.2 "Sec_Adr" Sekundaeradresse

3.3 "Pri_Adr 1" Primaeradresse 1

3.4 "Pri_Adr 2" Primaeradresse 2

3.5 "Inlet" / "Outlet" * (monterings- | afhaengig af indstilling (se 6.1 side 10)
sted)

3.6 [A] "Port 1" 0* (nr. pd tilsluttet modul pd port 1)

3.7 [A] "Port 2" 1% (nr. pd tilsluttet modul p& port 2)

3.8 "UHF ON" (status integreret radio)

3.9 Software-version [ Checksum
[A] Indeks [A] Indeks
No Module 0 Analog out 6
MBus 1 Pulse in out 7
RS232 2 Test cable energy 9
RS485 3 Test cable volume 10
Pulse in 4 External radio 18
Pulse out 5

-27-



Impulsmenu (4)

Sekvens |Vindue 1 Vindue 2 Vindue 3

4.1 Impulsindgang 1 Akkumuleret veerdi impuls- |Impulsveaerdi
indgang 1

4.2 Impulsindgang 2 Akkumuleret veerdi impuls- | Impulsveerdi
indgang 2

43 Impulsudgang 1 Impulsveerdi impulsudgang 1

4.4 Impulsudgang 2 Impulsveerdi impulsudgang 2

Tarifmenu (5) !
Manedsmenu (6)

Sekvens Vindue 1 Vindue 2 Vindue 3 Vindue 4

6.1 "LOG" Dato-1 Energi max. gennemligb
6.2 "LOG" Dato-2 Energi max. gennemligb
6.24 "LOG" Dato-24 Energi max. gennemligb
* Eksempel |1 kun aktiv ved varmemaler med kuldetarif

10. Betjening

De enkelte indikationer betjenes med trykknapperne. Derved skelnes der
mellem korte og lange knaptryk. Med et kort knaptryk (<3 sekunder) skif-
tes der inden for en menu, med et langt knaptryk (>3 sekunder) skiftes
der videre til den naeste menu. "Energi" (sekvens 1.1) ihovedmenuen er
grundvisning. Bliver knappen ikke benyttet i ca. 4 minutter, deaktiveres
displayvisningen automatisk for at spare strgm (undtagelse: ved fejl). Ved
et nyt knaptryk befindermaleren sig igenved grundvisning.

11. Displayvisninger - Fejlkoder

Opstar der en fejl vises der en fejlkode i hovedmenuen. Alle andre vinduer
kan fortsat vaelges med et knaptryk. Efter ca. 4 min. uden knaptryk vises
fejlkoden automatisk igen.

S3 snart fejlérsagen er afhjulpet, forsvinder fejlkoden automatisk igen.
Alle fejl, som foreligger lzengere end 6 min., gemmes i fejlhukommelsen.

Fejlkode Beskrivelse

C-1 Defekte basisparamtre i flash eller RAM

E1l Temperaturomréde uden for [-19,9 °C...199,9 °C] f.eks. fglerkortslutning,
folerbrud

* option ** applikationsafhaengig
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Fejlkode Beskrivelse

E 3** Frem- og returlgbsfgler byttet om

E4 Hardware-fejl US-maling, f.eks. konverter hhv. styring defekt eller kortslutning

ES5 Kommunikation ikke mulig (for hyppig udlaesning)

E 6** Gennemlgbsretning volumenméledel forkert

E7 Ingen meningsfuldt ultralyds-modtagersignal, f.eks. luft i mélesektionen

E8 Ingen primaer strgmforsyning (kun ved strgmforsyningsdel) forsyning via
backup-batteri

E9 Batteri naesten tomt; beregnet levetid ndet

E A* Laekage: rgrbrudsregistrering

E b* Leekage: Laekageregistrering energiméler

E C* Laekage: Leekage impulsindgang 1

E d* Leekage: Leekage impulsindgang 2

* option ** applikationsafhaengig

12, Miljghenvisning

De realiserede EU-direktiver vedrgrende gamle batterier samt gamle
elektriske- og elektroniske apparater angiver rammen for de ngdvendige
foranstaltninger til begraensning af negative fglger ved slutningen af pro-
dukters livscyklus.

Dette produkt er underkastet specielle forskrifter, hvad angdr indsamling
og bortskaffelse. Det skal til bortskaffelse afleveres pé et egnet sted for at
sikre genanvendelsen af produktet.

For yderligere informationer vedrgrende genanvendelse at dette produkt
bedes du henvende dig til din Diehl-Metering-filial.

13. Overensstemmelseserklzring til apparater iht. MID

Yderligere informationer og den aktuelle overensstemmelseserklaering
finder du pa:

https://www.diehl.com/metering/da/supportcenter/download-center/
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